ERICH Ott nincs kérdés. Egy tenger-
alattjaréra szeretnék kertilni, mert
az mas, mint a szarazfoldon.

PAUL Oda kell menned, ahova irdnyi-
tanak.

ERICH Tulajdonképpen mindegy is,
hogy az ember hova kertil.

*

ELISABETH Januérban jon egy kollé-
gad. Egy torok, mert az épitkezés-
hez mar tdl oreg, vagy valami
ilyesmi.

ELISABETH Nincs, mert azt kell elfo-
gadnom, akit kiildenek.

JORGOS Torok nem j6. Jorgos és torok
nem dolgozni egyiitt. Jorgos masik
véarosba menni.

*

MARIE Nyaron elvisz magaval
Gorogorszagba.

HELGA Es a felesége?

MARIE Az nem szamit. Gorog-

orszagban minden masképp van,
mint itt.

JORGOS Torok?

ELISABETH Egy
Dolgozni, mint te.

JORGOS Torok nem lenni j6. Mas nincs?

HELGA Nem tudom. Egyszerien el-
torok jon ide. utazni. Es ilyen messzire?

WEISS JANOS forditasa

FORDITOI JEGYZET

Ha valaki 0sszedllitana egy legalabb kozepes terjedelmii antolégiat a 20. szazad legjelent6-
sebb német draméibol, a Katzelmachert (jelen forditasban: A vendégmunkdst) biztosan bele
kellene vennie. A md torténetét talan igy lehetne elmesélni: Rainer Werner Fassbinder 1967-
ben tagja lett a miincheni Action Theaternek, ahol rendezéként Biichner Leonce és Léna cimti
darabjaval debiitalt, és 1968. aprilis 7-én itt mutatta be a Katzelmacher cim( sajat darabjat. A
darab a kozelmultig megkozelitSleg szdz rendezést ért meg, Franciaorszagban tizet,
Amerikéban nyolcat. Fassbinder ezzel a darabbal lett vilaghird. Aztan 1968 méjusaban az 6
kezdeményezésére feloszlott az Action Theater; a régi tagok egy része létrehozta az
ugynevezett , antiszinhdzat”. Ennek f6 célja az volt, hogy az APO-hoz (a parlamenten kivii-
li ellenzékhez) kapcsol6dva, politikai-felvildgosit6 szandékkal aktualis témakat dolgozzon
fel. A Katzelmacher ennek a programnak nemcsak a megelGlegezése, de a legjelentSsebb al-
kotasa is. Fassbinder egyszerre volt rendez6, szinész és szerz6, ezért a mtivek kimondottan
,work in progress”-ként sziilettek. Egy interjiban a Katzelmacherr6l azt mondja, nem don-
totte el el6re, hogy a vendégmunkasokrol, azok helyzetérdl és létéllapotardl akar beszélni.
Arra a kérdésre pedig, hogy érez-e valami rokonségot Brechttel, ezt valaszolta: ,Nem, in-
kébb az osztrak Odon von Horvéthtal. O is - ellentétben Brechttel — kozvetleniil az ember
irdnt érdeklGdik.” 1969-ben a darabbdl film is késziilt, ez azonban lényegesen eltért az ere-
deti szovegtdl, teljesen tj részekkel egésziilt ki. Fassbinder egy 1973-as interjiban ezt nyi-
latkozta réla: , Nem szeretem kiilonosebben ezt a filmet, de egy szinhazi darab megfilmesi-
tése mindenképpen nagyon jo, tiszta és tisztességes eljaras. A darab EorsiIstvan forditasaban
megjelent magyarul A digé cimmel a Nagyvildg 1981/5. szdmaban, 4m e szoveg mara gya-
korlatilag hozzaférhetetlen.”

Weiss Janos
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